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Campana empotrable 
de integración
Marca: TEKA
Modelo: GFH 73 INOX
Empaque: 775/365/245
Código: 40446712
EAN: 8421152055526

• Panel de mandos pulsantes
• Tres velocidades
• Lámparas halógenas
• Filtros metálicos decorativos de 5 capas, lavables 

en lavavajillas
• Motor de doble turbina
• Capacidad de extracción máxima: 800 m³/h
• Capacidad de extracción UNE-EN-61591: 329 m³/h
• Nivel sonoro: min. 62 – máx. 69 dB
• Filtro de carbón activo para recirculación del aire
• Potencia nominal máxima: 270 W
• Voltaje: 110 V
• Frecuencia: 60 Hz
• Peso: 6 kg

• Dimensiones Exterior (Alto/Ancho/Fondo): 
175/730/310 mm
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Parrilla
vitrocerámica eléctrica
Marca: TEKA
Modelo: TR 951
Empaque: 103/948/565
Código: 10210002
EAN: 8421152086308

• Touch Control con sensores acústicos y bloqueo 
de seguridad

• Función mantenimiento de calor
• Función STOP & GO
• Programación del tiempo de cocción hasta 99 

minutos con alarma acústica (posibilidad de 
programar todas las zonas de cocción a la vez

• Función Power Plus
• Zonas de cocción:

• -1 placa High Light (ø 145 mm): 1,200 W
• -1 placa High Light (ø 160 mm): 1,500 W
• -1 placa High Light (ø 180 mm): 1,800 W
•  -1 placa doble circuito High Light(ø 120/180 

mm): 700/1,700 W
• -1 placa gigante triple circuito High Light (ø 

145/210/270 mm): 1,060/1,950/2,700 W
• Indicadores de calor residual
• Potencia nominal máxima: 8.900 W
• Voltaje: 220-240 V
• Frecuencia: 50/60 Hz
• Peso: 12 kg

• Dimensiones Exterior (Alto/Ancho/Fondo): 
63/900/510 mm
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Parrilla
vitrocerámica eléctrica
Marca: TEKA
Modelo: VT 4P CM
Empaque: 553/659/103
Código: 10204044
EAN: 8421152089446

• Mandos laterales
• Diseño con marco de acero inoxidable
• Zonas de cocción:

• -2 placas High Light (ø 145 mm): 1,200 W
• -2 placas High Light (ø 180 mm): 1,800 W

• Indicadores de calor residual
• Potencia nominal máxima: 6,000 W
• Voltaje: 220-240 V
• Frecuencia: 50/60 Hz
• Peso: 8 kg

• Dimensiones Exterior (Alto/Ancho/Fondo): 
60/600/510 mm
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Horno

Características
• Horno estático
• Frente de acero inoxidable
• 3 Versiones de funcionamiento
• Capacidad: 57/65 litros (Netos/Brutos)
• Programador de cocción con temporizador de 

paro.
• Sistema de evacuación de gases integrado 

Sistema de refrigeración dinámico.
• Puerta con doble cristal
• Puerta interior todo en cristal (Desmontable)
• Luz interior
• Esmalte interior Crystal Clean interior
• Bandeja profunda
• Parrilla cromada

Dimensiones exteriores 
(mm.)
Ancho / Alto / Fondo

595 / 595 / 490

Capacidad en Litros (Bruta) 62

Conexión eléctrica

Tensión 220-240 V

Frecuencia Hz. 50/60

Potencia nominal máx. W. 110 (S/E)

Consumos Eléctricos

Resistencia superior W. 1.400

Resistencia grill: normal / 
maxi-grill W. 1.400 / -

Resistencia superior + 
inferior W. 2.550

Resistencia turbo W. -

Turbo Multifunción -

Asador rotativo -

Iluminación interior W. 25

Motor refrigeración W. 18

Prestaciones

Nº de funciones de cocinado 3

Reloj digital - Touch Control -

Reloj digital prog. Marcha-
Paro -

Reloj Análog. Con temp. De 
paro -

Temporizador desconexión 
auto. -

Temporizador mecánico con 
program. de detención •

Sistema de guías extraibles -

Guías cromadas laterales -

Mandos Pop-Up 
(Escamoteables) -

Salida de vahos integrada •

Refrigeración forzada •
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Horno

Sistemas de seguridad

Desconexión autom. en 
puerta -

Bloqueo de seguridad del 
panel -

Protector del grill •

Anti-vuelco de parrillas -

Termostato de seguridad •

Cristales puerta 2

Sistemas de limpieza

Esmalte Crystal Clean •

Acero Inox antihuella -

Accesorios

Bandeja pastelera -

Bandeja de asados profunda 
50 mm. 1

Bandeja de asados -

Parrilla de asados cromada 1

Asador rotativo -

Asa para extracción de 
bandejas -

Clase de Eficiencia 
Energética

Clasificación energética A

Código de producto 150721000

País de fabricación España

Peso (Kg.) 36

Código EAN 8421152124574
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Tarja

Marca: Kele Master Sinks
Línea: Submontar
Modelo: KUS02318-6
Tipo de tarja: Simple
Material de la tarja: Acero inoxidable
Profundidad de la tarja: 15.5 cm
Largo de la tarja: 44 cm
Ancho de la tarja: 59 cm
Calibre: 22
Acabado: Cepillado
Recubrimiento: Poliuretano
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Piso de madera de 
ingeniería
Características
• Piso de madera de ingeniería.
• Uso residencial en interiores.

Necesidades básicas
• Sea instalado por personal profesional.
• El instalador utilice herramienta e insumos 

adecuados.
• El firme se encuentre bien nivelado y no 

presente humedad.
• Sea utilizado para el uso recomendado.

Instalación
• Pegada (al firme o a una cama de triplay).
• Para que se lleve a cabo la instalación es 

indispensable, entre otras cosas, tener un 
piso nivelado y con una humedad menor a 
3%, checada con higrómetro.

Mantenimiento
• Utilizar un trapeador, mop o jerga seca. 

En caso necesario usarlos húmedos (bien 
exprimidos). Recomendamos utilizar el 
limpiador para pisos de madera Velurex®.

NOTA: Todas las maderas cambian de tono después de instaladas. Antes de 
instalar su piso es imprescindible que verifique que éste es exactamente el 
producto que compró (especie, modelo, tono, vetas, espesor, ancho, largos, 
etc.) Una vez instalado el piso (cortado o modificado), Pisos Creativos da por 
hecho que el cliente ha aceptado el material por lo que de ninguna manera 
aceptará la devolución del mismo ni aplicará garantía alguna.

Colecciones Mykonos

Especies Roble Nogal* (Tropical 
Walnut)

Espesor 12mm
Ancho 15.24 cm
Largo mín.0.40 m / máx. 1.20 m
Capa noble 0.6mm
Acabado Barniz UV
Empaque por caja= 3.048 m²
Tolerancia a la 
medida +-.3mm

Método de 
instalación Pegado
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Muebles de cocina

Los cuerpos y puertas de nuestros gabinetes 
están fabricados con la más alta calidad y 
tecnología mismas que consisten en:

Gabinetes:

• Utilizar material de 16 mm Marca Masisa 
revestido de laminado melamínico blanco.

• Sellar todos los cantos, incluso los que no 
se ven, con chapas de PVC marca Novoflex 
importados de Europa en color blanco y 
los que van al frente son de color de la 
puerta para dar una mejor y más elegante 
apariencia a su cocina, aplicados con 
maquinaria especializada de alta tecnología 
y pegamento marca Novocol Invisible que 
asegura su adherencia permanente.

• Armar los muebles con tornillo confirmat 
marca Hafele, de máxima solidez, sobre 
perforaciones previstas de acuerdo al 
sistema 32 y así garantizar una unión 
perfecta y perdurable.

Puertas y frentes:

• En nuestras cocinas se maneja puertas y 
frentes en material revestido de laminado 
melamínico texturizado Marca Duraplay/
Masisa ó Arauco (nacional) o Importados de 
Italia ó España (texturizado ó laca UV alto 
brillo) de alta resistencia y enchapados en 
los cuatro bordes con cantos de PVC marca 
Novoflex importados de Europa de 1 ó 2 
mm de espesor, aplicados con maquinaria 
especializada de alta tecnología y pegamento 
marca Novocol Invisible que asegura su 
adherencia permanente.

Cajones:

• Los cajones son construidos con correderas 
metálicas integrales de doble pared marca 
Hettich importadas de Alemania de las 
mejores en el mercado de alta resistencia 
y deslizamiento suave (Soft Closing) Con 
capacidad de carga de 45 Kg. Los gabinetes 
parrilla, los lockers despensa deslizables, 
los gabinetes dinámicos y los botelleros 
incluyen el sistema extraíble y galería.

Bisagras:

• Las bisagras bidimensionales marca 
Cerrajes Optima importadas, permiten los 
ajustes necesarios para alinear las puertas 
a la perfección, cuentan con taquete de 
sujeción tanto en la casueleta (parte que 
va sujeta a la puerta) como en la contra 
(parte que va sujeta al mueble) y además 
son garantía de un buen soporte y duración, 
también cuentan con sistema de clip que te 
permite una vez ajustada la puerta retirarla 
del mueble sin perder dichos ajustes.

Lockers:

• Los locker horno están diseñados con 
chimenea para evitar el sobrecalentamiento 
en perjuicio del mueble y un mal 
funcionamiento del horno mismo.

• Los entrepaños son de altura ajustable cada 
64 mm. Para el máximo aprovechamiento 
y organización de los espacios, además 
proporcionamos tapas de PVC de 5 mm 
insertables para tapar las perforaciones 
que no se utilizaran para dar un toque de 
elegancia a su gabinete.

• Nuestra línea cuenta con costados y 
mamparas al color de las puertas de la 
cocina para lograr detalles de fineza en la 
instalación.
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Muebles de cocina
Pistones:

• Para puertas levadizas, marca KEABY 
importados de Italia.

Ménsulas:

• Para soportar entrepaños es transparente 
de plástico con pivote de acero para 
perforación de 5 mm.

Melamina:

• Es un tablero aglomerado de partículas, 
recubierto por ambas caras con láminas 
impregnadas con resinas melamínicas, lo 
que le otorga una superficie totalmente 
cerrada, libre de poros, dura y resistente al 
desgaste superficial. Los tableros además 
cuentan con una protección antimicrobiana 
exclusiva, que disminuye hasta en un 99,9% 
la presencia de bacterias y moho en la 
superficie de los muebles, haciéndolos más 
seguros e higiénicos. 
El agente antimicrobiano que poseen estos 
tableros es un aditivo natural que tiene un 
rendimiento de protección antimicrobial 
garantizado que no se deteriora en el tiempo, 
permaneciendo toda la vida útil del mueble 
por las 24 horas del día.

Espesor mm

Propiedades Método de 
referencia Unidad Tolerancia 9* 15 18 24*

Densidad E N 323 [Kg/m3] ± 20 700 640 630 600

Flexión E N 310 [N/mm2] ± 1,5 16 16 15 15

Tracción E N 319 kg/m3 ± 0,15 0,50 0,50 0,50 0,45

Extracción Tornillo 
Canto E N 320 [N] - N/A min.800 min.800 min.800

Hincham 24 horas E N 317 [%] - max. 25 max. 25 max. 25 max. 25
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Manual de uso y 
mantenimiento de 
muebles de cocina
Preacauciones

• Evitar golpes y roces.
• Evitar humedades, ya que producen 

cambios en el volumen, forma y aspecto 
de los muebles y puertas de cocina. Secar 
inmediatamente los derrames de agua.

• Evitar los rayos directos del sol, ya que 
puede producir cambios en el aspecto de las 
cocinas.

• Evitar forzar el cierre de las puertas y cierre 
violento.

• Evitar productos de abrillantado y 
comerciales para limpieza. Para la 
eliminación de polvo utilizar trapo 
humedecido y si es necesario un jabón no 
abrasivo.

STATO PROYECTOS se compromete a cambiar 
y/o reparar el producto por otro igual o de 
características similares sin ningún cargo 
para el consumidor, esto cuando el producto 
presente una falla imputable a la fabricación o 
especificación del mismo periodo restante de la 
garantía, estos productos deberán ser . Todos 
los productos reemplazados durante los 2 años 
de la vigencia de la garantía serán propiedad de 
STATO PROYECTOS.

Para efectos de hacer valida la garantía es 
necesario que la información de la póliza 
coincida con el producto y no haber sido 
alterados.

La garantía no es válida en cualquiera de los 
siguientes casos:

1. Cuando el producto se hubiese utilizado en 
condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto hubiese sido alterado o 
reparado por personas no autorizadas por 
STATO PROYECTOS.

3. Si el producto no se ha utilizado o armado 
adecuadamente.

4. Cuando el producto presente desgaste 
natural por el uso y en condiciones 
normales.

5. Cuando presente daños originados por el 
contacto y/o absorción de líquidos, productos 
de limpieza, de curación y/o uso personal.

6. Utilizar productos a base de limón, vinagre, 
compuestos ácidos, quita grasas, limpia 
hornos, quitaesmaltes, desengrasantes o 
productos similares.

La garantía se limita únicamente a reparación 
o restitución del producto en cuestión y no se 
responsabiliza por daños, perdidas, gastos 
subsecuentes en los que se incurra o cualquier 
otra responsabilidad hacia el comprador, sea 
cual sea la causa es importante recalcar que la 
garantía es proporcionada directamente por el 
fabricante del material.

Nuestros productos no están garantizados 
por uso excesivo de agua, desastres naturales 
como inundaciones, terremotos e incendios, ni 
tampoco actos vandálicos.

Antes de hacer valida la garantía del mueble 
nuestro departamento de calidad deberán hacer 
una revisión a fondo para proceder a la misma, 
verificando que se hayan lleado a cabo las 
recomendaciones de uso y cuidado de la cocina.

NOTA: El equipo (Tarja, Estufa, Llaves, 
Campanas, etc.) proporcionado con su cocina, 
está garantizado por el fabricante, la póliza 
de garantía, así como el instructivo anexo al 
mismo. 
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Usos y cuidados
Apreciable cliente, le sugerimos que para un 
mejor cuidado de su cocina, siga usted las 
siguientes recomendaciones:

• Para el correcto mantenimiento del 
mobiliario, cubierta y equipos de su cocina 
requiere de una limpieza periódicamente con 
un paño húmedo con agua y jabon neutro, 
secando con una toalla de papel suave; tenga 
en cuenta que las manchas se resecan con 
el paso del tiempo, dificultando el proceso.

• En manchas difíciles de quitar, utilice una 
mezcla de bicarbonato de sodio y agua, 
limpie con cepillo suave o aplique la mezcla 
a un paño y talle no por mas de un minuto y 
medio, secando inmediatamente.

• No utilice fibras, estropajos metálicos ni 
químicos abrasivos con alto PH como el 
cloro concentrado, solventes, ó ácidos 
fuertes.

• El contacto continuo con vapor de agua 
ó calor excesivo daña el mobilirio, por 
ello es necesario cocinar con la campana 
estractora en funcionamiento para evitar 
que los excesos de grasa se depositen en 
los muebles; Limpie regularmente el filtro 
de su campana o cambielo cuando resulte 
necesario.

• En caso de condensación o derrame de 
líquidos utilice un paño para secar el 
mobiliario.

• El desajuste de bisagras y cajones es normal 
por el uso constante, siendo necesario un 
servicio de mantenimiento periodicamente 
para su regulación.

• No coloque ollas ni platos calientes 
directamente de la estufa a la cubierta; la 

causa de esta medida se debe a que el calor 
intenso puede producir un choque térmico 
por las diferentes temperaturas entre las 
superficies dañando asi su cubierta, para 
ello utilice un mantel.

• Evite el contacto directo del agua con las 
juntas de unión de cubiertas, seque de 
inmediato el agua estancada y las áreas 
mojadas.

• Evite cortar alimentos sobre la cubierta, 
utilice una tabla para picar.

• Como medida de seguridad es importante 
señalar que no debe exceder la carga 
máxima que pueden soportar las alacenas y 
los entrepaños, asi como los cajones esto en 
medida del perfecto funcionamiento de las 
correderas.

• Si decide extraer una puerta para su 
limpieza, sujétela con firmeza antes de 
desmontarla del mueble.

• No permita que jueguen los niños con las 
puertas y los cajones. Los muebles y sus 
componentes sólo deben utilizarse de 
acuerdo con la función para la que fueron 
diseñados.

Al seguir estas recomendaciones su cocina 
durará mas tiempo en las mejores condiciones.

GAVILANES
Prol. López Mateos Sur 3561. PB-B
(33) 3610.2333

ANDARES
Blvrd. Puerta de Hierro 5278 Lc.13
(33) 1653.1203

www.stato.com.mx
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Cuidado de acabados

OCEAN GREY
Mármol

Cuidados diarios: Recuerda que el mejor 
mantenimiento que le puede dar a su piso es el 
preventivo, por lo tanto, tome en cuenta, entre 
otras cosas, lo siguiente:

• El mármol se puede manchar con rapidez, 
es importante limpiarlo inmediatamente si 
se llega a derramar: jugo de naranja, el vino 
y el café, el comino, el curry o verduras de 
hoja verde.

• Limpia el mármol con un paño húmedo 
con un poco de agua tibia con movimientos 
circulares. No frotes, sino podrías rayar el 
mármol y seca al limpiarlo.

• Nunca uses vinagre en el mármol, podría 
corroer el mármol.

• Dale brillo al mármol con un pedazo de 
gamuza. Esta es la manera más suave 
de darle brillo al mármol. Las ceras 
comerciales para mármol también funcionan 
muy bien.

MYKONOS BRONZE
Madera de ingeniería

Cuidados diarios: Recuerda que el mejor 
mantenimiento que le puede dar a su piso es el 
preventivo, por lo tanto, tome en cuenta, entre 
otras cosas, lo siguiente:

• Evite derramar líquidos y en general 
cualquier cosa que pudiera manchar su piso.

• En caso de derrame de líquido, grasa, etc. 
Proceda a limpiar y secar inmediatamente.

• Evite que su piso entre en contacto con 
objetos punzo-cortantes.

• Evite arrastrar muebles y objetos pesados 
sobre su piso.

• Aspire y/o barra para retirar polvo y demás 
partículas nocivas, posteriormente trapee el 
piso con un trapeador o mop seco teniendo 
cuidado de hacerlo siguiendo el sentido 
de las vetas. Podrá utilizar también una 
jerga seca de algodón o franela. En dado 
caso. Puede utilizar una jerga húmeda 
(perfectamente exprimida). Utilice productos 
|que no generen pelusa.
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Cubierta de cuarzo

Utilice Lustro Italiano® o use agua y una toalla de papel.

Limpie los derrames de inmediato, antes de que se sequen.

No es necesario encerarlo ni pulirlo.

No utilice / limpiador.

Evite limpiadores de alto pH.

Mantenga los solventes y los productos químicos lejos de cubiertas.
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Cubierta de cuarzo
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Cubierta de cuarzo
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales



27

Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Chapas digitales
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Calentador de agua
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Calentador de agua
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Accesorios hidráulicos
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Accesorios hidráulicos
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Accesorios hidráulicos



38

Accesorios hidráulicos



39

Accesorios hidráulicos
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Accesorios hidráulicos
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Accesorios hidráulicos
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Accesorios hidráulicos
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Accesorios hidráulicos
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Luminarias
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Extractores de baño
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Extractores de baño
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Extractores de baño
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Extractores de baño
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